
REMINGTON 870 HD SCOPE BASES - EGW REMINGTON 870 0 MOA

EGW Remington 870, 1100, 1187 Heavy Duty Scope Bases. Add the versatility
of a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping.
Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing
that allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope
choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts
Picatinny or Weaver scope rings. Heavy Duty mounts are .100" lower than the
Lightweight mounts to minimize weight and keep your optic closer to the barrel
centerline for improved accuracy. Full-width cross-slots are gauged to MIL-STD
1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid extruded 7075 T6 aluminum.
Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW recommends 20 inch lbs
of torque and a drip of blue loctite.

Heavy Duty Rem. 870/100/1187 Aluminum 0 MOA, 5-7/8" (15cm)

Attributes

Name: EGW REMINGTON 870 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000154
Mfr. No.: 80200
Color: Black
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 11-87,1100,870
Number of Bases: 1-Piece
Style: Heavy Duty Bases
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 841370108954

Item details

Made in USA
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REMINGTON 870 HD SCOPE BASES
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die REMINGTON 870 HD SCOPE BASES von EGW entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Installation und Verwendung deines Produkts
zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für dein spezifisches Feuerwaffenmodell (Remington 1187, 1100, 870)
geeignet ist.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle im Zusammenhang mit der
Verwendung von Feuerwaffen.
Überprüfe die Scope Bases auf Beschädigungen oder Mängel, bevor du mit der Installation beginnst.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit für Zielfernrohre, die auf den Bases montiert sind.
Stelle sicher, dass das Zielfernrohr sicher befestigt ist, um Unfälle während der Nutzung zu vermeiden.
Vermeide die Verwendung des Produkts bei extremen Wetterbedingungen, die die Leistung beeinträchtigen
könnten.
Überprüfe regelmäßig auf lockere Schrauben oder Komponenten und ziehe sie bei Bedarf fest.
Wenn du Abnutzung oder Schäden bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und suche nach einem Ersatz.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Versammle alle notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines Schraubenziehers und
anderer angegebener Werkzeuge.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installationsschritte

Entferne alle vorhandenen Scope Bases von der Feuerwaffe.
Richte die REMINGTON 870 HD SCOPE BASES mit den Montagelöchern an der Feuerwaffe aus.
Sichere die Bases mit den bereitgestellten Schrauben. Ziehe sie nicht zu fest an.
Befestige dein Zielfernrohr an den Bases gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass das Zielfernrohr waagerecht und richtig ausgerichtet ist.

Nutzungsrichtlinien

Führe nach der Installation immer eine Funktionsprüfung an der Feuerwaffe durch, um sicherzustellen,
dass alles sicher ist.
Verwende die Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung und befolge alle lokalen Gesetze zur
Verwendung von Feuerwaffen.
Pflege und reinige regelmäßig das Zielfernrohr und die Bases, um eine optimale Leistung
sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Abfallbewirtschaftungsrichtlinien.
Wenn das Produkt irreparabel beschädigt ist, entsorge es umweltfreundlich und befolge die lokalen Richtlinien
für die Entsorgung von Elektronik und Metallabfällen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der REMINGTON 870 HD SCOPE BASES besuche bitte die Website des
Herstellers oder den Kundenservice, der in deiner Region verfügbar ist.

Dieses Sicherheitsanleitungsdokument soll dir helfen, die REMINGTON 870 HD SCOPE BASES sicher und effektiv
zu verwenden. Bitte bewahre dieses Dokument für zukünftige Referenzen auf und stelle sicher, dass alle Benutzer
des Produkts mit diesen Sicherheitsrichtlinien vertraut sind.
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REMINGTON 870 HD SCOPE BASES Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON 870 HD SCOPE BASES by EGW. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe installation and use of your product. Please read this document
carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your specific firearm model (Remington 1187, 1100, 870).
Always handle firearms with care and follow all safety protocols associated with firearm usage.
Inspect the scope bases for any damages or defects before installation.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended weight limit for scopes mounted on the bases.
Ensure that the scope is securely attached to prevent accidents during use.
Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its performance.
Regularly check for loose screws or components and tighten as necessary.
If you notice any wear or damage, discontinue use immediately and seek a replacement.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any other specified tools.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps

Remove any existing scope bases from the firearm.
Align the REMINGTON 870 HD SCOPE BASES with the mounting holes on the firearm.
Secure the bases in place using the provided screws. Do not overtighten.
Attach your scope to the bases according to the manufacturer’s instructions.
Ensure the scope is level and properly aligned.

Usage Guidelines

Always perform a function check on the firearm after installation to ensure everything is secure.
Use the firearm in a safe environment and follow all local laws regarding firearm use.
Regularly maintain and clean the scope and bases to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
If the product is damaged beyond repair, dispose of it in an environmentally friendly manner, following local
guidelines for electronic and metal waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the REMINGTON 870 HD SCOPE BASES, please refer to the
manufacturer’s website or customer support services available in your region.



This safety instruction guide is designed to help you use the REMINGTON 870 HD SCOPE BASES safely and
effectively. Please keep this document for future reference and ensure that all users of the product are familiar with
these safety guidelines.



1.  

2.  

3.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para las BASES
DE MIRA REMINGTON 870 HD

Introducción
Gracias por elegir las BASES DE MIRA REMINGTON 870 HD de EGW. Esta guía proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar la instalación y el uso seguro de tu producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu modelo específico de arma de fuego (Remington 1187,
1100, 870).
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad asociados con el
uso de armas de fuego.
Inspecciona las bases de mira en busca de daños o defectos antes de la instalación.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas el límite de peso recomendado para las miras montadas en las bases.
Asegúrate de que la mira esté fijada de manera segura para evitar accidentes durante el uso.
Evita usar el producto en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Revisa regularmente que no haya tornillos o componentes sueltos y ajusta según sea necesario.
Si notas algún desgaste o daño, interrumpe el uso de inmediato y busca un reemplazo.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo un destornillador y cualquier
otra herramienta especificada.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.

Pasos de Instalación

Retira cualquier base de mira existente del arma de fuego.
Alinea las BASES DE MIRA REMINGTON 870 HD con los agujeros de montaje en el arma de fuego.
Asegura las bases en su lugar utilizando los tornillos proporcionados. No aprietes en exceso.
Adjunta tu mira a las bases de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que la mira esté nivelada y correctamente alineada.

Pautas de Uso

Siempre realiza un chequeo de funcionamiento en el arma de fuego después de la instalación para
asegurarte de que todo esté seguro.
Usa el arma de fuego en un entorno seguro y sigue todas las leyes locales sobre el uso de armas de
fuego.
Mantén y limpia regularmente la mira y las bases para asegurar un rendimiento óptimo.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de gestión de residuos.
Si el producto está dañado más allá de la reparación, deséchalo de manera ecológica, siguiendo las pautas
locales para residuos electrónicos y metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud relacionada con las BASES DE MIRA REMINGTON 870 HD, consulta el sitio
web del fabricante o los servicios de atención al cliente disponibles en tu región.

Esta guía de instrucciones de seguridad está diseñada para ayudarte a utilizar las BASES DE MIRA REMINGTON
870 HD de manera segura y efectiva. Por favor, guarda este documento para futuras referencias y asegúrate de que
todos los usuarios del producto estén familiarizados con estas pautas de seguridad.
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REMINGTON 870 HD SCOPE BASES Guide de
sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi les bases de lunette REMINGTON 870 HD par EGW. Ce guide fournit des instructions et des
directives de sécurité essentielles pour garantir l'installation et l'utilisation sécurisées de votre produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant utilisation.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est adapté à votre modèle d'arme spécifique (Remington 1187, 1100, 870).
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité associés à
l'utilisation des armes à feu.
Inspectez les bases de lunette pour tout dommage ou défaut avant l'installation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne dépassez pas la limite de poids recommandée pour les lunettes montées sur les bases.
Assurezvous que la lunette est solidement fixée pour éviter les accidents lors de son utilisation.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter ses
performances.
Vérifiez régulièrement les vis ou composants desserrés et serrezles si nécessaire.
Si vous remarquez une usure ou un dommage, cessez immédiatement l'utilisation et demandez un
remplacement.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation

Rassemblez tous les outils nécessaires à l'installation, y compris un tournevis et tout autre outil
spécifié.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.

Étapes d'installation

Retirez toutes les bases de lunette existantes de l'arme à feu.
Alignez les bases de lunette REMINGTON 870 HD avec les trous de montage sur l'arme à feu.
Fixez les bases en place à l'aide des vis fournies. Ne serrez pas trop.
Fixez votre lunette aux bases selon les instructions du fabricant.
Assurezvous que la lunette est de niveau et correctement alignée.

Directives d'utilisation

Effectuez toujours un contrôle de fonctionnement sur l'arme à feu après l'installation pour vous assurer
que tout est sécurisé.
Utilisez l'arme dans un environnement sûr et respectez toutes les lois locales concernant l'utilisation
des armes à feu.
Entretenez et nettoyez régulièrement la lunette et les bases pour garantir des performances optimales.

Instructions d'élimination
Éliminez tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
Si le produit est endommagé audelà de toute réparation, éliminezle de manière écologique, en suivant les
directives locales pour les déchets électroniques et métalliques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant les bases de lunette REMINGTON 870 HD, veuillez consulter le
site Web du fabricant ou les services d'assistance à la clientèle disponibles dans votre région.

Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser les bases de lunette REMINGTON 870 HD en toute sécurité
et efficacement. Veuillez conserver ce document pour référence future et assurezvous que tous les utilisateurs du
produit connaissent ces directives de sécurité.
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REMINGTON 870 HD SCOPE BASES Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto i REMINGTON 870 HD SCOPE BASES di EGW. Questa guida fornisce istruzioni e linee
guida di sicurezza essenziali per garantire l'installazione e l'uso sicuro del tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo specifico modello di arma da fuoco (Remington 1187, 1100,
870).
Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e segui tutti i protocolli di sicurezza associati all'uso delle armi da
fuoco.
Ispeziona i supporti per ottiche per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare il limite di peso raccomandato per gli ottiche montati sui supporti.
Assicurati che l'ottica sia fissata in modo sicuro per prevenire incidenti durante l'uso.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.
Controlla regolarmente che le viti o i componenti non siano allentati e stringi se necessario.
Se noti usura o danni, interrompi immediatamente l'uso e richiedi una sostituzione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite e altri strumenti specificati.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Passaggi per l'Installazione

Rimuovi eventuali supporti per ottiche esistenti dall'arma da fuoco.
Allinea i REMINGTON 870 HD SCOPE BASES con i fori di montaggio sull'arma da fuoco.
Fissa i supporti in posizione utilizzando le viti fornite. Non stringere eccessivamente.
Attacca la tua ottica ai supporti secondo le istruzioni del produttore.
Assicurati che l'ottica sia a livello e correttamente allineata.

Linee Guida per l'Uso

Esegui sempre un controllo di funzionamento sull'arma da fuoco dopo l'installazione per assicurarti che
tutto sia sicuro.
Utilizza l'arma da fuoco in un ambiente sicuro e segui tutte le leggi locali riguardanti l'uso delle armi da
fuoco.
Mantieni e pulisci regolarmente l'ottica e i supporti per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Se il prodotto è danneggiato oltre la riparazione, smaltiscilo in modo ecologico, seguendo le linee guida locali
per i rifiuti elettronici e metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i REMINGTON 870 HD SCOPE BASES, ti preghiamo di fare
riferimento al sito web del produttore o ai servizi di assistenza clienti disponibili nella tua regione.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza è progettata per aiutarti a utilizzare i REMINGTON 870 HD SCOPE BASES
in modo sicuro ed efficace. Ti preghiamo di conservare questo documento per future consultazioni e di assicurarti
che tutti gli utenti del prodotto siano a conoscenza di queste linee guida di sicurezza.
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REMINGTON 870 HD SCOPE BASES Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór REMINGTON 870 HD SCOPE BASES od EGW. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne
zasady bezpieczeństwa i wytyczne, aby zapewnić bezpieczną instalację i użytkowanie produktu. Proszę dokładnie
przeczytać ten dokument przed użyciem.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni dla Twojego konkretnego modelu broni (Remington 1187, 1100, 870).
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie i przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa związanych z
użytkowaniem broni palnej.
Sprawdź podstawy montażowe pod kątem uszkodzeń lub wad przed instalacją.
Przechowuj produkt poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego dla lunet montowanych na podstawach.
Upewnij się, że luneta jest pewnie przymocowana, aby zapobiec wypadkom podczas użytkowania.
Unikaj używania produktu w skrajnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na jego działanie.
Regularnie sprawdzaj luźne śruby lub elementy i dokręcaj je w razie potrzeby.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek zużycie lub uszkodzenie, natychmiast zaprzestań użytkowania i poszukaj
wymiany.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji, w tym śrubokręt i inne wskazane narzędzia.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Kroki Instalacji

Usuń wszelkie istniejące podstawy montażowe z broni.
Wyreguluj REMINGTON 870 HD SCOPE BASES z otworami montażowymi na broni.
Zabezpiecz podstawy na miejscu przy użyciu dostarczonych śrub. Nie dokręcaj zbyt mocno.
Przymocuj swoją lunetę do podstaw zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że luneta jest pozioma i prawidłowo wyregulowana.

Wytyczne dotyczące Użytkowania

Zawsze przeprowadzaj kontrolę funkcji broni po instalacji, aby upewnić się, że wszystko jest
zabezpieczone.
Używaj broni w bezpiecznym środowisku i przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących
użytkowania broni palnej.
Regularnie konserwuj i czyść lunetę oraz podstawy, aby zapewnić optymalne działanie.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi gospodarowania
odpadami.
Jeśli produkt jest uszkodzony poza naprawę, utylizuj go w sposób przyjazny dla środowiska, zgodnie z
lokalnymi wytycznymi dotyczącymi odpadów elektronicznych i metalowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących REMINGTON 870 HD SCOPE BASES, proszę
zapoznać się z witryną producenta lub usługami wsparcia klienta dostępnymi w Twoim regionie.

Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu pomoc w bezpiecznym i skutecznym użytkowaniu REMINGTON 870
HD SCOPE BASES. Proszę zachować ten dokument do przyszłego odniesienia i zapewnić, że wszyscy użytkownicy
produktu są zaznajomieni z tymi zasadami bezpieczeństwa.



1.  

2.  

3.  

REMINGTON 870 HD SCOPE BASES
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit REMINGTON 870 HD SCOPE BASES tuotteen EGW:ltä. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset tuotteen turvalliseen asennukseen ja käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote sopii erityisesti aseesi mallille (Remington 1187, 1100, 870).
Käsittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia aseiden käyttöön liittyviä turvallisuusprotokollia.
Tarkista kohdistusrailat vaurioiden tai vikojen varalta ennen asennusta.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Älä ylitä suositeltua painorajaa kohdistimille, jotka on kiinnitetty raiteille.
Varmista, että kohdistin on tukevasti kiinnitetty estääksesi onnettomuudet käytön aikana.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Tarkista säännöllisesti irtonaisia ruuveja tai komponentteja ja kiristä niitä tarvittaessa.
Jos huomaat kulumista tai vaurioita, lopeta käyttö heti ja hanki korvaava tuote.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat työkalut asennusta varten, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut tarvittavat
työkalut.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Asennusvaiheet

Poista kaikki olemassa olevat kohdistusrailat aseesta.
Kohdista REMINGTON 870 HD SCOPE BASES aseen kiinnitysreikien kanssa.
Kiinnitä raiteet paikalleen mukana tulevilla ruuveilla. Älä kiristä liikaa.
Kiinnitä kohdistimesi raiteille valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että kohdistin on tasainen ja oikein kohdistettu.

Käyttöohjeet

Suorita aina toimintatarkastus aseesta asennuksen jälkeen varmistaaksesi, että kaikki on tukevasti
kiinnitetty.
Käytä asetta turvallisessa ympäristössä ja noudata kaikkia paikallisia lakeja aseiden käytöstä.
Huolla ja puhdista kohdistin ja raiteet säännöllisesti optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jätteidenhallintamääräysten mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, hävitä se ympäristöystävällisellä tavalla noudattaen paikallisia
ohjeita sähkö ja metallijätteelle.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolia liittyen REMINGTON 870 HD SCOPE BASES tuotteeseen, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai asiakastukipalveluihin, jotka ovat saatavilla alueellasi.



Tämä turvallisuusohjeopas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään REMINGTON 870 HD SCOPE BASES
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Säilytä tämä asiakirja tulevaa käyttöä varten ja varmista, että kaikki tuotteen
käyttäjät tuntevat nämä turvallisuusohjeet.
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REMINGTON 870 HD SCOPE BASES
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt REMINGTON 870 HD SCOPE BASES från EGW. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker installation och användning av din produkt. Vänligen läs
detta dokument noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är lämplig för din specifika vapentyp (Remington 1187, 1100, 870).
Hantera alltid vapen med försiktighet och följ alla säkerhetsprotokoll som är kopplade till vapenanvändning.
Inspektera scopebaserna för eventuella skador eller defekter innan installation.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte den rekommenderade viktgränsen för scopes som är monterade på baserna.
Se till att kikarsiktet är ordentligt fäst för att förhindra olyckor under användning.
Undvik att använda produkten i extrema väderförhållanden som kan påverka dess prestanda.
Kontrollera regelbundet skruvar eller komponenter för att se om de är lösa och dra åt vid behov.
Om du märker något slitage eller skada, avbryt användningen omedelbart och sök en ersättning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg för installation, inklusive en skruvmejsel och eventuella andra angivna
verktyg.
Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.

Installationssteg

Ta bort eventuella befintliga scopebaser från vapnet.
Justera REMINGTON 870 HD SCOPE BASES med monteringshålen på vapnet.
Fäst baserna på plats med de medföljande skruvarna. Överdriv inte åtdragningen.
Fäst ditt kikarsikte på baserna enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att kikarsiktet är i nivå och korrekt justerat.

Användningsriktlinjer

Utför alltid en funktionskontroll av vapnet efter installation för att säkerställa att allt är säkert.
Använd vapnet i en säker miljö och följ alla lokala lagar angående vapenanvändning.
Underhåll och rengör regelbundet kikarsiktet och baserna för att säkerställa optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Om produkten är skadad bortom reparation, kassera den på ett miljövänligt sätt, enligt lokala riktlinjer för
elektroniskt och metallavfall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående REMINGTON 870 HD SCOPE BASES, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kundsupporttjänster som finns tillgängliga i din region.



Detta säkerhetsinstruktionsdokument är utformat för att hjälpa dig att använda REMINGTON 870 HD SCOPE
BASES på ett säkert och effektivt sätt. Vänligen behåll detta dokument för framtida referens och se till att alla
användare av produkten är bekanta med dessa säkerhetsriktlinjer.
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Návod k bezpečnosti pro REMINGTON 870 HD SCOPE
BASES

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali REMINGTON 870 HD SCOPE BASES od společnosti EGW. Tento návod poskytuje
základní bezpečnostní pokyny a pokyny, které zajistí bezpečnou instalaci a používání vašeho produktu. Před
použitím si prosím důkladně přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt vhodný pro váš konkrétní model zbraně (Remington 1187, 1100, 870).
Vždy zacházejte se zbraněmi opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly spojené s používáním
zbraní.
Před instalací zkontrolujte, zda jsou montážní základny nepoškozené a bez vad.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepřekračujte doporučený limit hmotnosti pro puškohledy namontované na základnách.
Zajistěte, aby byl puškohled bezpečně připevněn, aby se předešlo nehodám během používání.
Vyvarujte se používání produktu za extrémních povětrnostních podmínek, které by mohly ovlivnit jeho výkon.
Pravidelně kontrolujte volné šrouby nebo komponenty a utáhněte je podle potřeby.
Pokud si všimnete jakéhokoli opotřebení nebo poškození, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte náhradu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje pro instalaci, včetně šroubováku a dalších specifikovaných
nástrojů.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.

Kroky instalace

Odstraňte jakékoli stávající montážní základny ze zbraně.
Zarovnejte REMINGTON 870 HD SCOPE BASES s montážními otvory na zbrani.
Zabezpečte základny na místě pomocí dodaných šroubů. Nepřetahujte.
Připevněte svůj puškohled k základnám podle pokynů výrobce.
Zajistěte, aby byl puškohled v rovině a správně zarovnaný.

Pokyny pro používání

Po instalaci vždy proveďte kontrolu funkce zbraně, abyste zajistili, že je vše bezpečně upevněno.
Používejte zbraň v bezpečném prostředí a dodržujte všechny místní zákony týkající se používání
zbraní.
Pravidelně udržujte a čistí puškohled a základny, aby se zajistil optimální výkon.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte veškeré obalové materiály v souladu s místními předpisy o nakládání s odpady.
Pokud je produkt poškozený a neopravitelný, zbavte se ho ekologickým způsobem a podle místních pokynů
pro elektronický a kovový odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se REMINGTON 870 HD SCOPE BASES se prosím obraťte na webové
stránky výrobce nebo zákaznické služby dostupné ve vaší oblasti.



Tento návod k bezpečnosti je navržen tak, aby vám pomohl bezpečně a efektivně používat REMINGTON 870 HD
SCOPE BASES. Prosím, uchovejte tento dokument pro budoucí použití a zajistěte, aby všichni uživatelé produktu
byli obeznámeni s těmito bezpečnostními pokyny.


